: . |dentifikacijska
Nacionalni centar naljepnica
za vanjsko vrednovanje
obrazovanja .
PAZLJIVO NALIJEPITI

HRV A

HRVATSKI JEZIK

viSa razina
KNJIZEVNOST | JEZIK

HRVA 48 HR.R.K1.40
HRV A IK-1 D-5048 JHANAFTA Ml
1

40361 2

1




Hrvatski jezik

HRV A IK-1 D-S048 m mm m w
99




OPCE UPUTE

Pozorno procitajte sve upute i slijedite ih.

Ne okrecite stranicu i ne rieSavajte zadatke dok to ne odobri dezurni nastavnik.
Nalijepite identifikacijske naljepnice na sve ispitne materijale koje ste dobili

u sigurnosnoj vrecici.

Ispit traje 100 minuta.

Ispred svake skupine zadataka uputa je za rjeSavanje. Pozorno je procitajte.
Mozete pisati po stranicama ove ispitne knjizice, ali odgovore morate oznadgiti
znakom X na listu za odgovore.

Kada rijeSite zadatke, provjerite odgovore.
Zabranjeno je potpisati se punim imenom i prezimenom.

Zelimo Vam mnogo uspjehal

Upotrebljavajte iskljucivo kemijsku olovku kojom se piSe plavom ili crnom bojom.

Ova ispitna knjizica ima 40 stranica, od toga 2 prazne.

Nacin popunjavanja lista za odgovore

Ispravno Ispravak pogreSnoga unosa Neispravno

AX B C A@ B c X Cl A

7]

Prepisan to¢an odgovor Skraceni potpis
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

l. Knjizevnost

Zadatci uz polazni tekst

Zadatci viSestrukoga izbora

U sljede¢im zadatcima od viSe ponudenih odgovora samo je jedan to€an.
Tocne odgovore morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.

Zadatci od 1. do 30. odnose se na polazne tekstove.

1

Ganutljive opaske

Prerano sam se rodio za ravnodusnosti zemlje.
S vijekom moje duse umrle su gatke'.

Na$ao sam istinu po svom srcu, a to je da su slatke
i patnje kad se u kutu mirna doma drijemlje.

Naucio sam se ljubiti stvari sitne i nevazne.
I malenkost me o bithom &aru uci.

Ja cijenim ¢a3u vode i pogacice razne,

a u dnu vode sna tek me oblak muci.

Ja cijenim na zemlji dobru jednostavnost

i nejasnocu, §to je sunce od jasnoce.

Moja rijeka teCe strujom zaboravnost,

daleko sam od kavge, tuCe, zle rijeci i sve zloce.

Od mene pocinje era koja jo$ ne poce.

Biti daleko, to je moja bit, i sebe skriti

u klupku borbe, mrtvac bez grobiSne ploce,
i bez potrebe, od milja, za se, na se suze liti.

gatka — narodna pripovijetka Cudesnoga sadrzaja

Ima pod mojom kozom predragog Narcisa?,
jer suvise je strasan naslijedeni Adam.

| moja usna slasni eter?® sisa,

na crni usud nikad se ne jadam.

Jo$ ¢u na kraju voljeti vrline

i pravi Covjek mene ¢e da divi.
Jer gade mi se pljuvacke i sline
i shvatam kad se prijateljski zivi.

Prebolio sam strasti, pa i ljutu pizmu*.
Prekuzio sam gnjev na vjerolomstvo.
Prostosrdno se ¢udim vandalizmu.

Ja bivam mladi. Svijete, ja sam tvoje potomstvo.

Tin Ujevi¢

Narcis — mitoloSki mladi¢ koji se zaljubio

u svoj odraz u vodi
eter — nadzemaljski prostor, nebo, svemir,

pizma — mrznja, pakost, zloba

HRV A IK-1 D-S048
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

1

. Sto od sljedecega lirskomu subjektu tegoban Zivot &ini podnosljivim?

osje¢aj nadmoci nad obi¢nim ljudima
mudrost narodnih pripovjedaka
spokoj vlastitoga doma

divljenje drugih ljudi

oo wp

o o w »

2.

U kojemu od sljedecih stihova lirski subjekt objaSnjava svoju samodopadnost?

Prerano sam se rodio za ravnodusnosti zemije.
Naucio sam se ljubiti stvari sitne i nevazne.
Ima pod mojom koZom predragog Narcisa,

i pravi Covjek mene ce da divi.

cow»

O 6o m »

3.

Kojim se od sljedecih izraza ukazuje na skromnost lirskoga subjekta?

ravnodusnost zemlje
pogacica razna
klupko borbe

crni usud

cow»

O 60w »
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KnjiZzevnost i jezik

1
2

Homer, llijada

Réce i iz sobé ddmah izlett na mahnitu nalik,
Srce se bacalo u njoj, i dvdrkinje podu za njome.
A kad dode do kule, do gomile ljudi, tad stane,
Ogleda se na zidu i opazi, kako je Hektor
Vucen préd gradom trojskim, a néstedicé ga k ladam
Ahejskim koritastim brzonogrt kdnjici vuku;
Mrak se na obje oci Andromahi crni navuce,
Ona se unazad srusi i izdahné svijest iz sébe.
Upletke blistave njoj daléko spadnu sa glave,
Kapa i naCelak spadne i ukosnik pleteni njojzi
| povézaca ktom, to zlatna joj da Afrodita
U dan, kada je k sebi sjajnosliemac ddvede Hektor
Eetionu iz dvora darivav je darima silnim.
Zaove' okolo nje se i jétrve? U hrpu skupe,
Meéd sobom drzahu nju veé gotovu, dd stra da umre.
Kada odahne opet, i saberé svijest u sébi,
U pla¢ udari tad i med Zenama trojanskim rece:
»Hektore, nesretne I’ mene! Sudbiné se rodismo iste,
Nas dvoje: ti u Troji u dvorima Prijama kralja,
A ja se rodih u Tébi pod gorom $umovitim Plakom
Eetionu u dvorima; othranio me je malu
Nesretnik zlosretnu mene! Ej rodio da me i nije!
Pdd zemlju t7 dubdko Aidu ide$ sad U dom,
A u dvorima mene udovicu ostavljas evo
U mrskdj tuzi, a nase dijete ludo je joste,
Koje smo nesretni mi porddili; nécées ti njemu,
Hektore, obrana biti, jer mrtav si, niti on tebi;
Ako plaénome on i umakne ahejskom ratu,
U buducénosti muke i névolja imat ¢u vazda,
Jerbo ¢e njegove drligr oranice manijiti ljudi.
A sirotdvanja dan dje¢aku otima drage,
Sasvim je oboren tada, i lica mu puna su suza;
Zlopatec¢ dolazi 6n k prijatéljima svojega oca,
Od njih za struku jednog, a driigdg za ko$ulju vuge;
Gdjekojem bude ga Zao, pa vréi¢ dade mu mali,
Usne okvasi njim, al’ né mozé okvasit grla. (...)
Zaplakan onda se djeCak udovici materi vraca, —

().

zaova — muzevljeva sestra
jetrva — Zena muZevljeva brata
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KnjiZzevnost i jezik

4. Kamo su konji vukli Hektorovo tijelo?

prema podzemnome svijetu
prema gori Plak

prema moru

prema Tebi

oo wp

o o w »

jer ga dvorjanici sazalijevaju
jer Ce ostati bez nasljedstva
jer ¢e ga neprijatelji raniti
jer je poludio

oo w>

5. Zasto je Andromaha zabrinuta za buduénost svojega sina?

O 6o m »

6. Komu se obra¢a Andromaha?

trojanskim Zenama
mrtvomu muzu
zaplakanomu sinu
muzevljevim prijateljima

Sow>»

O 60w »
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KnjiZzevnost i jezik

Gabriel Garcia Marquez, Pukovniku nema tko da pise

— Oc¢ekujem zurno pismo — rec¢e. — Avionsko.

Sluzbenik stade traziti po oznaCenim pregradcima. Kad je sve pregledao, vrati pisma na mjesto,
ali ne reCe nista. Protare dlanove i uputi pukovniku znacajan pogled.

— Danas je svakako moralo sti¢i — naglasi pukovnik.

Sluzbenik slegne ramenima.

— Samo smrt svakako stize, pukovnice.

Zena ga je dogekala s tanjurom kukuruzne kase. Jeo je $utke i u dugim stankama izmedu
zalogaja premetao misli. Sjede¢i mu sucelice, Zena zapazi da je u kuci nastupila neka promjena.

— Sto ti je — upita.

— Razmisljam o ¢inovniku koji je zaduzen za mirovine — lagao je pukovnik. — Za pedeset godina
mi ¢emo mirno pocivati pod zemljom, a taj ¢e jadnik svakog petka skapavati oCekujuéi penziju.

— LoS$ znak — reCe zena. — To znaci da se vec¢ pocinjes miriti sa sudbinom.

Prionula je uz kasu. No ubrzo je opazila da joj muz i dalje bludi mislima.

— Okani se razmisljanja i lijepo na miru pojedi tu kasu.

— lzvrsna je — reCe pukovnik. — Odakle ti?

— Od pijetla — odgovori Zena. — Mladi¢i su mu donijeli toliko kukuruza da ga je odlucio podijeliti s
nama. Takav je zivot.

— Tako je — uzdahne pukovnik. — Zivot je najveéa stvar koju je Sovjek ikad smislio.

Pogleda pijetla vezanoga za nozicu peci i ovog puta mu se pri€ini nekako drugacijim. | zena ga
je pogledala.

(-.)

— Taj pijetao vrijedi suha zlata — reCe. Stane raCunati sréuéi kadu. — Hranit ¢e nas tri godine.

— Tlapnja se ne jede — re€e zena.

— Ne jede se, ali je hranjiva — odgovori pukovnik. — Kao ¢udesne pilule mog kuma Sabasa.

Te je noéi loSe spavao, jer sumu se mislima uporno vrzmale svakakve brojke. Sutradan je Zzena
za objed iznijela dva tanjura kukuruzne ka3e i pojela svoj dio poniknute glave, bez ijedne rijeci.
Pukovnika obuze sumorno raspolozenje.

— Sto tije.

— Nista — odvrati Zena.

Njemu se ucCini da je ovog puta zapalo njoj u dio da ne govori istinu. Pokus$a je utjesiti. Ali zena je
ostala pri svome.

HRV A IK-1 D-S048 m MHH m ‘H
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

A
B
C
D

7. Sto pukovnik izriée o tlapnji?

. da nepotrebno zavarava ljude
. da se od nje ne moZze Zivjeti

. daje Stetna za siromahe

. da ljudima daje nadu

o o w »

A
B.
C
D

. Po ¢emu je zena zakljucila da se pukovnik miri sa sudbinom?

. Tijekom razgovora slegnuo je ramenima.
Pristao je jesti kukuruznu kasu.
. Lagao joj je o Eemu razmislja.

. Govorio je o njihovoj smrti.

O 6o m »

9.

A.

Zasto je sluzbenik pukovniku uputio znacajan pogled?

jer nije zelio pregledavati sva pisma kako bi pronasao ono koje je pukovnik
trazio

jer se pismo koje je pukovnik trazio nalazilo u neoznacenoj pregradici

jer je u pismu koje je pukovnik trazio bila vijest o smrti voljene osobe

jer medu pismima nije pronasao ono koje je pukovnik trazio

O 60w »
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KnjiZzevnost i jezik

1
2

Orhan Pamuk, Crna knjiga

Kada je iziSao iz zgrade Milijeta s crnim naocalama, Galip je umjesto prema uredu krenuo prema
Kapali¢arsiji. Prolazio je izmedu duéana u kojima se prodaju suveniri i kroz dvoridte dZzamije
Nuruosmanije, kad je najednom osjetio da mu zbog nesanice Istanbul izgleda kao neki sasvim drugi
grad. Kozne torbe, lule od morske pjene' i mlinci za kavu koje je vidio prolazeéi Kapali¢arsijom nisu
ga podsjecali na predmete iz grada koji su ljudi, ziveci u njemu tisu¢ama godina, ucinili sli¢nima
sebi, nego na zastraSujuce simbole neke nedokucive zemlje u koju su milijuni privremeno prognani.
,Neobi¢no je to”, mislio je Galip tumaraju¢i zamrSenim uliC¢icama Kapali¢arsije, ,Sto otkad sam
procitao slova na svojem licu, viS8e ne mogu biti optimisti¢an i vjerovati da ¢u u potpunosti postati
ono $to jesam.”

ZaSavsi u Ulicu papudzija, umalo je povjerovao da ono $to se mijenja nije grad, nego on sam.
No otkako je procitao slova na svom licu, postao je toliko uvjeren da dovoljno poznaje zagonetku
grada da to nije moglo biti istina. Dok je razgledavao izlog jedne prodavaonice sagova, neki
unutarnji glas rekao mu je da je jednom prije ve¢ vidio te sagove, da je svojim blatnjavim cipelama
i starim papu¢ama godinama kora¢ao po njima. Da poznaje opreznog vlasnika du¢ana koji ga
sumnijiCavo promatra ispijaju¢i kavu pred vratima. Da povijest du¢ana ispunjenu sitnim prijevarama
i podvalama te njegovu pri€u s mirisom prasine poznaje kao vlastiti Zivot. Isto je pomislio
razgledavajuéi izloge zlatarskih radniji i postolarskih radniji i antikvarnica. Nakon $to je uzurbano
pro$ao jos nekoliko uli¢ica, u€inilo mu se da poznaje sve $to se prodaje na Kapali¢arsiji; od
bakrenih ibrika? do vaga s utezima. Sve prodavace koji ¢ekaju kupce i ljude koji prolaze ulicama.
Cijeli Istanbul bio mu je poznat, ni jedna tajna toga grada Galipu nije ostala skrivena.

morska pjena — vrsta minerala, magnezijev silikat
ibrik — posuda uska grla s poklopcem
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KnjiZzevnost i jezik

10. Sto je od sljedeéega prouzrogila Galipova nesanica? A.
B.
A. Kozne su mu se torbe Cinile sli€nima njemu samomu. c
B. Suveniri sumu izgledali kao da nisu istanbulski. }
C. Nije znao u kojemu se gradu nalazi. D.
D. Izgubio se u KapaliCarsiji.
11. Koja je od sljedecih tvrdnja o Galipu to¢na? A.
B.
A. Prodavac sagova prepoznao ga je ispred izloga. c
B. Sagovi u trgovini u€inili su mu se poznatima. |
C. Uocio je prijevaru u prodavaonici sagova. D.
D. Zaprljao je sagove izloZene u trgovini.
12. Na $to se odnosi podcrtana rijec¢ u sliedecoj recenici?
Da povijest ducana ispunjenu sitnim prijevarama i podvalama te njegovu priéu
S mirisom prasine poznaje kao viastiti Zivot.
A. natrgovinu
B. na Galipa
C. na zivot
D. na Istanbul A.
B.
C.
D.

1
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KnjiZzevnost i jezik

Kristian Novak, Ciganin, ali najljep$i

Priznat éu ti nesto. Mislim da su mi se roditelji nakon smrti naselili u glavi. Cujem ih kada se sve oko
mene stisa.

To mi je ostalo od Japice. Nikada mi nije dao vikati i plakati. Objasnio mi je da to nisam ja, da
sam iznutra puna tunela u kojima Zive Copleki, Govjeéuljci ovako mali, pa sam nemirna kada prave
bedastoce, ljutita kad vrtaju i kopaju, tuzna kad spavaju.

Maijka-Coplek podsjeéa me duboko u uhu da bih trebala svake subote ispeci kolage i da plavo ne
ide s crnim. |, da, uvijek iznova umire od raka. Cujem je noéu, ne moze spavati, dize se iz kreveta,
bjeZi od zemlje i horizontale. Majstorica je Sutnje, premda neprekidno govori. Kucam joj povremeno
na vrata. Dugo ne otvara jer popravlja kosu, skriva upale o&i Sminkom.

Starog-Copleka ujem jutrima, u mojoj nutrini zabija Savle u zid i zateZe vijke na namjestaju, dok
iverica ne popuca. Tijekom dana sve viSe gubi na zivosti pa je nadomjesta alkoholom. Nikada pijan,
ali neprestano pije. Donosim mu novine. RjeSava me se kao i klijenata u Auto Hrvatskoj, onako kako
je majku ispratio u grob. Laka pristojnost bez ostataka i zaljenja. — Ti si, inaCe, dobro? — Uzurban
je, ¢ekaju ga na utakmici, bratvi', bogracu?. Pija¢a radnim danom ispred Stacuna3, tri gemista s
ljudima, Cetvrti i svi daljnji kod kuée. Susjedi bi govorili okolo, uku¢ani ne bi. Smjestili smo ga u dom
iako nije bio ni star ni nemoc¢an. Jednostavno, nitko od nas nije Zelio biti taj koji mu ne da piti.

Osim njih dvoje u meni stanuju jo$ stotine Copleka, dolaze i odlaze kako ih volja. Moji mali gosti,
moji mali uljezi. Mislim da ne slute da je mjesto u kojem prebivaju Zivo pa osjetim kako se svako
toliko Sokiraju zbog potresa i poplava, slabosti zidova. Nisam dobar domacin, ali nisu ni oni neki
gosti.

' bratva — berba
2 bograc¢ — vrsta gulasa
3 §tacun — trgovina

HRV A IK-1 D-S048 ‘Hl “H“‘H
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KnjiZzevnost i jezik

13. Sto pripovjedadica o sebi iskazuje u sljedeéoj reéenici?
To mi je ostalo od Japice.

A. Misli da ¢e svojim plakanjem rastuziti mnoge bliske osobe.
Uvjerena je u to da ne upravlja sama svojim postupcima.
Svjesna je toga da ne smije zaboraviti svoje roditelje.

Zna da sama moze obavljati sitne popravke.

o o w »

cow

14. Kako se otac ponasa prema pripovjedacici?

sluzbeno
srameZljivo
srdacno
sucutno

O 6o m »

opwp»

15. Na Sto se odnosi izraz potresi i poplave?

na pripovjedaci€ine susjede
na pripovjedaci€ino stanje
na pripovjedacicinu obitel]
na pripovjedacicinu kuéu

O 60w »

ocow>

1
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Ivan Aralica, Psi u trgovistu

Vrandic je ipak jednom svratio u o€insku kucu, usput, na proputovanju iz Francuske u Erdel;.
| Sibenik ga vige nikad nije vidio!

Majka mu je umrla, a otac se po drugi put oZzenio Andelijom Ferra, od koje je bio stariji dvadeset
i dvije godine. Bila je Antunova vr8njakinja, ali ve¢ u poodmaklom djevojastvu, navrsila je bila
trideset i dvije godine. S isturenim zubalom i konjskom glavom kakve u Sibeniku nisu rijetke, $to
unesrecuje samo Zzene a muskarce €ini muzZevnijima, ona je i za o€i s malo zahtjeva bila ruzna.
Vec¢ u dvadesetoj je bilo malo nade da ¢e se udati, osim ako kolera ne pokosi polovicu gradskih
Zena a nijednog muskarca, pa bi od tolikih udovaca jedan i nad njom morao sklopiti ruke i svuci
gace. Poslije dvadeset i pete pokazivala je sve odlike i mane usidjelice, $to brak s godiSnjakom
njezina oca Jerolima Ferre nije nikad izbrisao, jer, u Sibeniku tako kaZzu, koga plamen usjediladtva
jednom lizne, na tome Ce se opekotine poznavati do kraja zivota. Zazirala je od povijerljivih odnosa
sa zenama, zazidala se i nije dala da se vidi Sto joj je; uveliCavala je tude poroke, a veli¢ala svoju
neporoc¢nost; cjepidlacila je u €istoci, i po nacinu jela, pica i odijevanja cijenila kakav je tko Covjek;
misli su joj bile prizemne, podmukle, opterecene nastrano$c¢u da kopka po tudim Zivotima i trazi po
njima slabe strane, bolna mjesta i trenutke kobnih zabluda; u neprolaznoj ziv€anoj napetosti, koju
je negdje oko dvadesete porodio strah da Ce joj biti uskraéena postelja s muskarcem i kolijevka,
ona je pred VrancCi¢ev dolazak, kad je bila majka troje muske djece i zena koja drzi muza pod
papucom, stala dokazivati da je ona u obitelji Vrancica svjetlost na hridi u olujnoj nodéi, a sve je oko
nje mracno, necisto, necasno i zlobno.

HRV A IK-1 D-S048 m MHH m ‘H
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16. Sto o Zenama izrie Sibenska izreka? A.
B.
A. Zena koja se ne uda u ranoj mladosti mora se udati za udovca. c
B. Zena koja se uda za starijega muskarca imat Ce teZak Zivot.
C. Zena koja se kasno uda imat ¢e zbog toga trajne posljedice. D.
D. Zena koja se nije udala bit e poroéna.
17. U ¢emu je od sljedeéega Andelija bila sitnicava? &
B.
A. u nacinu odijevanja C.
B. u pripremi jela
C. uizboru pi¢a D.
D. u CistoCi
18. Kojom je metaforom iskazano da Andelija sebe dozivljava najvrednijom u obitelji? A.
B.
A. zida C.
B. kolijevke
C. svjetionika D.
D. oluje

1
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JULIJA:

JULIJA:

William Shakespeare, Romeo i Julija

U devet sati poslah dojilju

| ona reCe da ¢e mi se vratit

Za pola sata. Mozda ne moze

Da nade njega? Ne, ne! Hroma je —
A ljubavni glasnici morale bi

Da budu misli, deset puta brze

U letu svome od sundanih zraka,
Sto gone mrak sa mrkih breZuljaka.
Sad znadem, zasto vuku Veneru
Lakokrile golubice i zasto

Kupido, brz ko vjetar, krila ima.

Na vrSak svoga puta danasnjeg
Vec¢ popelo se sunce i od devet

Do dvanaest sati tri su duge ure,

A nje jo$ nema. O, da ima vatre

| vrelu mladu krvcu, bila bi

Ko lopta hitra u svom kretanju

I moje bi je rijeCi bacale

Do dragog mog, a njegove do mene —
Al stari ljudi su ko mrtvi, hromi

| teski su ko olovo i tromi.

O Boze, ide!

(Udu dojilja i Petar)

Slatka dojiljo,
Sto ima novo? Jesi li ga srela?

(..)

Dakle, draga dojiljo —

O Gospode, sto gledas tako tuzno?
| tuzne glase veselo izreci,

A dobrima ne kvari slatki zvuk,

Ne gudi mi ih tako kiselo.

(..)

JULIJA:

(..)

Govori!

DOJILJA: BozZe sveti, kakva hitnjal!

JULIJA:

Zar ne mozete Casak priCekati?
Zar ne vidite da sam sva bez daha?
Bez daha da si? Pa zar nisi dahom
Izrekla sada, da si sva bez daha?
Al isprika je tvog zatezanja

Jo$ duZa nego samo priCanje.
Odgovaraj mi, da li nosis zle

Il dobre glase — jedno ili drugo —

A potankosti mogu Cekati.

Umiri me, da I’ zle su ili dobre?

DOJILJA:E, ba$ ste glupo izabrali — vi ne

znate, kako se bira

muz. Romeo? Ne, ne —on je
doduse u licu ljepSi nego

ikoji drugi, ali stasom nadvisuje sve
ostale, a ruke,

noge, tijelo — o tom se doduse ne
moze govoriti, ali

mu u tome nije gotovo nitko ravan.
Nije ba$ cvijet

ugladenosti, ali je, vjerujte mi, blag
kao janje.
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19. Kad razgovaraju Julija i dojilja?

u devet sati

u devet sati i trideset minuta
u podne

u tri sata

o o w »

oo w>

20. Na sto se odnosi podcrtana rije¢ u sljede¢emu primjeru?

A ljubavni glasnici morale bi

Da budu misli, deset puta brze

U letu svome od sunéanih zraka,
@ gone mrak sa mrkih breZuljaka.

na glasnike
na let

na zrake
na mrak

cow»
O 0w >

21. Sto je od sliedeéega iskazano o Romeu?

Plasljiv je poput janjeta.
IstiCe se gradom tijela.
Pristojno se vlada.
Nagle je naravi.

O 60w »

Sow»
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1

Miroslav Krleza, Michelangelo Buonarroti

Dva se famulusa' sa zapaljenim uljenicama vrzu i penju po skelama i osvjetljuju mlazove boja
po stijeni. Njihove groteskne sjene potitravaju po stijenama i po likovima proroka, bogova i gresnika,
Sto su se razlili preko stropa. Famulusi ocito nesto traZe. Sad, u praskozorje, kad je mestar prekinuo
Ssvoju nocnu patnicku rabotu da u vrtu do¢eka svitanje sunca, prikrali su se famulusi ovamo gore na
skele, da vide sto se to mestar Citave noci kinji, Sto to u posljednje vrijeme stvara i $to to sve razara
Jo§ istu noc¢ poSto je sve to stvorio.

PRVI FAMULUS: Do davola sve to! Ve¢ su mi se istegle vratne Zile, $to zirkam u taj prokleti
strop! Pa tu nema nista! Uzalud smo se popeli amo! Jo§ bi mogao da zapne$ gdjegod pa da
polomis kosti, a nizasto! Mater mu sun€anu! Znade ta lija stara zasto nam brani da se popnemo
amo! Znade on to, lopov stari! Vise ne moze da radi! Eto! To je tajna! Stidi se magare da mi to ne
bismo otkrili! Ve¢ imade dvije godine §to nije niti sliCice izbacio!

DRUGI FAMULUS: Doista! Nista! Nigdje nista! A sigurno znadem da je Citavu bozju no¢ radio.

PRVI: Sto bi radio! Htio je da radi! Pati se, hoce da radi, a ne ide! Bluna bjesomuéna! Dotukao bi
nas da nas uhvati ovdje! Kao da c¢emo mu polizati te njegove bljuvotine! Ta molim te! Reci mi, dragi
prijatelju, objektivno: jesu li to slike? Ta to izgleda ko da su vjeStice krvavim metlama oderale stijenu,
to su ludacke magle besmislene, a ne slike za papinsku crkvu. Taj idiot nema ni pojma o pravilima
crkvenog slikarstva! Trebalo bi ga staviti pod istragu i navaliti na nj proces pred tribunalom Svete
Inkvizicije! Taj Covjek ne vjeruje ni u $to pozitivho na svijetu.

famulus — sluga
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22. Tko su proroci, bogovi i gresnici?

A. kradljivci umjetnina
B. likovi na freskama
C
D

o o w »

. kipovi
. sluge

23. Na sto se odnosi izraz patnicka rabota?

A. na prikradanje slugu

B. na slikarov rad u crkvi
C
D

O 6o m »

. na slikarovu nesanicu
. na penjanje po skelama

24. Zasto prvi famulus Zeli da se sudi slikaru?

jer misli da slikar svojim slikama priziva vjestice
jer njegove slike nisu primjerene za crkvu

jer nikomu nije dopustao da vidi slike

jer je prestao slikati

O 60w »

ocow>
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Haruki Murakami, O ¢emu govorim kada govorim o tréanju

Uglavnom se slaZzem s razmi$ljanjem da je pisanje romana jako nezdrava ljudska djelatnost.

Mi pisci, kad se odlu¢imo pisati roman, kad po&nemo razmisljati o radnji koja se provlaci kroza nj,
bez obzira na to je li to ili nije vrsta otrova koji se krije negdje duboko u Covje€anstvu, on ipak izbije
na povrsinu. Svaki pisac mora se suociti s tim otrovom i, svjestan op¢e opasnosti, svaki pisac mora
za sebe pronaci nacin na koji ¢e se izboriti s time, jer inae njegova kreativnost ne¢e nikada izbiti
na vidjelo. (Molim vas da me ispri¢ate zbog ove ¢udne ali odite analogije: kod ribe koju u Japanu
zovemo fugu, najslasniji dio nalazi se uz Zlijezdu koja lu€i otrov — otprilike o ne€¢emu sli¢nom i ja
ovdje piSem.) Bez obzira na to kako to mogli tumaditi, ipak je to nezdrava djelatnost.

(-.)

Oni medu nama koji se nadaju da ¢e se joS dugo baviti pisanjem moraju razviti svojevrstan
osobni obrambeni sustav kojim se mogu oduprijeti opasnim (i katkada ¢ak smrtonosnim) otrovima
koji su se zadrzali u nama. Ako u tome uspijemo, mozemo se mnogo djelotvornije suprotstaviti
jos§ opasnijim otrovima. Drugim rije€ima: moZemo stvoriti mnogo snazniju, dojmljiviju prozu. U tom
slu¢aju, €ovjek mora imati silnu snagu kako bi stvorio obrambeni sustav i uspio ga odrzZati za duze
vrijeme. Tu i takvu energiju ¢ovjek mora negdje pronaci, gdje li drugdje nego u svojoj psihofizi¢koj
kondiciji?

()

Neki pisci koji su u mladosti napisali divna, zanimljiva, uvjerljiva djela, kad dosegnu odredene
godine poc¢nu osjecati veliki umor. Izraz knjizevno potroSeni sasvim je primjenjiv na njih. Njihova
kasnija djela mogu i dalje biti zanimljiva, a njihova nemo¢ moze im ¢ak dati dodatnu vrijednost,
ali sasvim je ocCito da kreativna snaga tih pisaca slabi. Vjerujem da se to dogada zbog toga Sto se
njihova tjelesna snaga ne moze izboriti s toksinom koji ih truje.
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A.

25. Sto od sljedeé¢ega autor smatra preduvjetom za kvalitetno i dugotrajno pisanje?

Citanje djela drugih knjizevnika

B. pisanje od najranije mladosti
C.
D. zdravu prehranu

tjelesnu i mentalnu spremu

o o w »

A.

26. Po ¢emu autor pisanje usporeduje s ribom fugu?

po tome §to su istovremeno opasni i daju uzitak

B. po tome $to istovremeno iscrpljuju tijelo i dusu
C.
D. po tome S$to podjednako izazivaju ovisnost

po tome S$to zahtijevaju kreativnost u pripremi

O 6o m »

ocow>

27. Koje pisce autor naziva knjizevno potrosenima?

one Cija knjizevna djela dobivaju dodatnu vrijednost u starosti
one koji drze da je pisanje nezdrava djelatnost

one koji gube stvaralacku kreativnost

one Cija su knjizevna djela zastarjela

O 60w »
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Antun Gustav Matos, Knjizevnost i knjizevnici

Gdje svako ¢ita, tamo i svako piSe, a gdje svako piSe, tamo se ne piSe, pa tako vidimo zacudni
pojav da se u glavhome nikada nije slabije pisalo nego danas. Dok prije, kad knjiZevnost ne bijaSe
neodoljiv nagon, pisahu samo odabranici, danas, kada je zanat, esto vrlo dekorativan, pidu legije
mediokriteta. Nikada se nije toliko plagiralo, prepisivalo, kralo; nikada se glupost nije koCoperila u
toliko svezaka kao u doba kad ima slobodu govora i Stampe svak, pa i glupan. Ako je knjizevnistvo
od zanata garancija za pisca, ne jamci za valjanost literature. Ako sam knjiZzevnik, ne moram biti
dobar knjizevnik. Ako Zivim od pera, ne moram zivjeti od dobra pera. Zato je sasvim razumljivo
zasto su proti knjizevnom zanatu ljudi kao Rousseau i Tolstoj. Knjizevnik od zanata mora racunati
s Citaocem, pa mu mora laskati. On je trgovac i industrijalac, sluzeci se neliterarnim sredstvima,
publicitetom i reklamom. On ne sluzi idealu. Robuje novcu. Cesto pi$e da ne mora misliti. Da bi
Sto viSe zaradio, upucen je na $to vecu produkciju, a poznato je da je kvalitet literarne produkcije u
obratnom razmijeru sa kvantitetom. Dumas-otac' je publicirao oko 400 djela, a Balzac napisao je
40 loSih romana prije veli¢ajnog ciklusa Ljudske komedije. Goncourt? priznaje: ,Ja sam mnogo ¢itao
prije no §to sam postao pisac, i vrlo malo otkako jesam.”

Koliko bi divnih vje€nih knjiga ostavio XIX. vijek da knjizevnici bijahu manje knjizevnici, da su
pisali na tenane, jednu knjigu po deset godina kao Flaubert, da su svr§eno djelo godinama drzali u
pretincu kao Horacij ili Pope?! Sto bi nam ostavio Balzac da nije morao radi duga diringiti noé na noé
kao robijas! Koji pisac bi se mogao mjeriti sa Dostojevskim da nije morao pisati brzo i ,na Cisto”: da
mu stil odgovara sadrzaju!

' Alexandre Dumas (1802. — 1870.) — francuski knjizevnik

2 Edmon Goncourt (1822. — 1896.) — francuski romanopisac, djela je pisao zajedno s bratom
Julesom (1830. — 1870.)

3 Alexander Pope (1688. — 1744.) — engleski knjizevnik
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28. Sto znade sliedeée rijeci? A.
, . . B.
a gdje svako pise, tamo se ne pise,
A. Velik broj knjizevnika negativno utjeCe na kvalitetu knjizevnih djela. ¢
B. Svatko tko se trudi moze postati kvalitetan knjizevnik. D.
C. Mnogim je knjizevnicima zabranjeno pisati.
D. Treba poticati knjizevnike da Sto viSe piSu.
29. Sto od sljedeéega autor smatra pozitivnim? A.
B.
A. baviti se knjizevniStvom od zanata C.
B. racunati s Citaocem
C. pisati na tenane D.
D. dirin¢iti no¢ na no¢
30. Kaoji je od sljedecih knjizevnika naveden kao primjer knjizevnika koji robuje novcu? A.
B.
A. Tolstoj C.
B. Balzac
C. Flaubert D.
D. Pope
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I. Knjizevnost

Zadatci bez polaznoga teksta

Zadatci viSestrukoga izbora

U sljede¢im zadatcima od viSe ponudenih odgovora samo je jedan to¢an.
Tocne odgovore morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.

31. Koji od sljedecih primjera sadrzi akrostih?

A. Tromi zrak je pun ¢udnovate viage.
Starim gajevima Seta jesen Zuta.
Drscu troma stabla izgubljene snage.
Neki vraski vrabac bezdusno cvrkuta.

B. Voda kazem — i vec — Zed bivam i Zega.
Ova voda bistra oku tako godi.
Dovoljna je voda, pa da ima$ svega.
A Sto god se rada, s vodom se i rodi.

C. igledam more i gledam more zlato
i gledam more gdje se k meni penje
idobrojutro kazemmore zlato
i dobrojutro more more kaze

D. Ne boj se! nisi sam! ima i drugih nego ti
koji nepoznati od tebe Zive tvojim Zivotom.
I ono sve Sto ti bje, ¢u i §to sni
gori u njima istim Zarom, ljepotom i ¢istotom.

oo w >
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32. Sto izvorno znaé&i pojam tragedija?

A. bozanska pjesma
B. jarCeva pjesma
C. posmrtna pjesma
D. Zalosna pjesma

oo w >

33. Koja je od sljedecih stilskih figura upotrijebljena u sljede¢im stihovima?

Ljubljena Zeno, silna ljubav mrvi,
i ja sam zadnji, makar bio prvi.

epifora
eufemizam

paradoks
usporedba

cowm»

o o w »

34. Kaoiji je od sljedecih motiva u sljedeéim stihovima naglasen inverzijom?

Krv urli¢e ulicama,

Krv pobjedu krvi slavi,
Krv milost u sebi davi,
Krv na slijepim sulicama.

krv
ulice
milost
sulice

oo w>
oo ® >
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35. Kaoiji su od sljedecih stihova utemeljeni na antitezi?

A. Kolo od srece uokoli
vrteci se ne pristaje:
tko bi gori, eto je doli,

a tko doli, gori ustaje.

B. Vec uzdisuci vjetrom jesen Kilisi,
Suznim i tuznim maglam ovijena;
Odnasa nakit s drvija osuSena:
Jo$ koje suho voce s grane visi.

C. Ni$ ni bilo medu nama,

Sto se mora skrit od ljudi;
ni$ ni bilo medu nama
Sto ne smije doznat mama.

D. Svitase. Jo$ bi tama u lugu.

Pan se ukaza s omaSnim mijehom.
On stupi na Cistac pod jasiku tanku
| tu se oglasi smijehom.

oS o w»

36. Na koji se knjizevni lik iz Homerove llijade odnosi sljedeca recenica?

Borio se protiv Trojanaca u Ahilejevoj ratnoj opremi, a kad ga je u toj borbi ubio
Hektor, Ahilej se vraca u boj da bi ga osvetio.

na Agamemnona
na Menelaja

na Parisa

na Patrokla

ocow>»

O 6w »
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37. Koji od sljedecih pjesnika pripada rimskoj anti¢koj knjizevnosti? &
B.
A. Alkej C.
B. Anakreont
C. Katul D.
D. Pindar
38. Kako glavni lik u tragediji Kralj Edip sam sebe kaZnjava? =
B.
A. Objesi se. C.
B. Oslijepi se.
C. Popije otrov. D.
D. Probode se macem.
39. Koji je od sljedecih likova junak $panjolskoga srednjovjekovnog epa? A.
B.
A. Beowulf C.
B. Cid
C. Holoferno D.
D. Roland
40. U kojemu se od sljedecih primjera govori o razlogu zbog kojega se u
Bozanstvenoj komediji Vergilije nalazi u paklu?
A. A on c¢e: ,Na taj bijedni nacin Zale
Zalosne duse svih $to svoje dane
prozZivjeSe bez pogrde i hvale.”
B. A Zivijahu li joSte prije Krista,
ti Bogu ¢asti ne daSe valjane;
i meni samom sudbina je ista. A.
C. Cuh da su kazna takve suze vrele B
za one S$to im grijeh puti gove ’
i kojima su strasti razum splele. C.
D. ,Slijepci su bili u svome neznanju D.
svi ovi”, reCe, ,dok Zivljahu gore,
Jer tro8it s mjerom ne bjehu u stanju.”
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41. Koja se od sljedecih reenica odnosi na Jurja Sizgori¢a?

Bio je autor prve hrvatske tiskane pjesniCke zbirke na latinskome jeziku.
Najvedi broj njegovih pjesama zapisan je u Ranjininu zborniku.

Bio je najznamenitiji medu budimskim humanistima.

Svoje je najbolje stihove posvetio Rimljanki Flaviji.

o o w »

Scow>»

42. Koji od dramskih likova Marina Drzi¢a izgovara sljedecu rec¢enicu?

Sinoc¢ka u ovi grad uljezoh Cestiti,

u kom ni star ni mlad ne ktje me primiti

na stan svoj; ter, ne znav kud se inud svrnuti,
k vodi idoh ovdi uprav da bih pocinuti.

Dundo Maroje
Pomet

Skup

Stanac

opwp
©cowp

43. Na koji se knjizevni pokret odnosi sljedec¢a rec¢enica?

Taj Spanjolski pokret barokne knjiZevnosti odlikuje se naglaSenim pjesnickim
jezikom s bogatom upotrebom stilskih figura.

na gongorizam
na marinizam

na petrarkizam
na verizam

Sow»
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44. Koja se od sljedeéih tvrdnja odnosi na Moliéreovu komediju Skrtac?

Ima dva prologa od kojih se u prvome govori o dvjema vrstama ljudi.
Pametan dak razotkriva mane Skrtih i pohlepnih gradana.

Neki likovi i motivi preuzeti su iz Plautove Aulularije.

Prati uspon i bogacenje jedne gradanske obitelji.

o 0o w »

opwp

45. Sto od sliedeéega obiljezava poetiku romantizma?

prikazivanje tipi¢nih likova u tipi¢nim okolnostima
opona$anje anti¢kih uzora

osjecaj svjetske boli

utjecaj racionalizma

o o w »

cow»

46. Na koga se odnosi podcrtani izraz u sliede¢emu tekstu?

— No oduzi se u moje ime starcu Krupiéu. Cuvaj ga, pomazi ga, pa nek mi oprosti.
Zbogom, Niko i Anko, ljubite se! Zbogom, Pavle, budi kr§¢anin i junak! (...) Zbogom,
djeco — Marto — — i bez duSe klonu gospodar medvedgradski.

na DPuru Draskovica

na Franju Tahija
na GaSpara Alapica
na Stjepka Gregorijanca

Sow»
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47. Koja se tvrdnja odnosi na Sonju Marmeladovu?

A. Spremna je udati se bez ljubavi da bi se spasila od ponizavaju¢e guvernantske
sluzbe i pomogla bratu.
B. Krotka je i ponizna patnica koja utjehu nalazi u Evandelju i najvide utjeCe na
glavnoga junaka.
C. Zena je okorjeloga pijanca koja stradava zbog siromastva i bolesti.
D. Kao sestra koristoljubive lihvarice postaje slu¢ajna Zrtva ubojstva.
A.
B.
C.
D.
48. Koja se od sljedecih tvrdnja odnosi na Jurja Stipand¢i¢a?
A. Odgajan u skladu s o¢evom idejom o predodredenosti za velika djela postaje
emocionalno otuden od obitelji i upropastava vlastitu majku i sestru.
B. Siromasni je sin seoskoga muzikasa koji se u gradu nije sna8ao i skon¢ao je
Zivot u poZaru koji je sam izazvao.
C. Razocarao je svoje roditelje odustajuci od ve¢ steCenoga svecenitkog zvanja.
D. Slavonski je beéar kojega je otac od djetinjstva ucio pijanCevanju i rasipanju.
A.
B.
C.
D.
49. Kojim od sljedec¢ih djela zapocinje hrvatska moderna? A.
B.
A. Dulabije c
B. Moc¢ savjesti ’
C. Muljika D.
D. Prijan Lovro
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50. U kojoj zemlji zapodinje futurizam?

A. u Francuskoj
B. u ltaliji

C. u Njemackoj
D. u Svicarskoj

o o w »
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Il. Hrvatski jezik

Zadatci viSestrukoga izbora

U sljede¢im zadatcima od viSe ponudenih odgovora samo je jedan to¢an.
Tocne odgovore morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.

56. U kojemu su od sljedecih primjera obje rijeci pravopisno to¢ne?

dospjeti — dospjevati
odoljeti — odoljevati
presjesti — presjedati
zastarjeti — zastarjevati

o o w »

Sow»

57. U kojoj je od sljedecih recenica podcrtana rije¢ pravopisno to¢na?

Imao je pravo na noSenje nesto drukCije ceremonijalne svecenicke odjece.
Na sebi je imala ljubi€astu pamucnu spavacicu sa zelenim cvjeti¢ima.
Grofici su se svidjele njezine nove jahace izme.

Oboa pripada drvenim puhacim glazbalima.

o 0o w »
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58. Koji je od podcrtanih primjera u sljede¢emu tekstu napisan u skladu s pravilima o
pisanju velikoga i maloga poc¢etnog slova?

Najstariji zvjezdani katalog potjeCe od Babilonskih astronoma i obuhvaca jo$ starija
astronomska znanja. Oko 6. st. pr. Kr. definirana su Zvijezda. Grcki astronomi
usvojili su taj sustav oko 4. st. pr. Kr. Zvijezdem se u Antici smatrala skupina
sjajnijih zvijezda, a ne dio povrSine nebeske sfere, kao danas. U njihovim imenima

najéesce su nazivi Zivotinja: Veliki medvjed, Pas, Zdrijebe itd.

Babilonskih astronoma
Zvijezda

Antici

Veliki medvjed

ocow>
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59. U kojoj je od podcrtanih rije¢i u sljedeéim re¢enicama provedena sibilarizacija?

Primijetio sam oStecenje na mijeSalici za sladoled.
Narezao sam povrée za salatu na drvenoj dasci.
Veliki nanosi snijega ometali su promet. -
Divio sam se cvijeCu u visokoj vazi.

O 0o w»
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60. U kojoj je od sljedecih recenica spojnica to¢no upotrijebljena?

U svojemu se radu osvrnuo i na velikoga engleskog knjizevnika Shakespeare-a.
Renesansna je knjizevnost kamen-temeljac nacionalne knjizevnosti.

Projekt zastite zidina izraden je u suradnji s UNESCO-om.

Osvojio je zlatnu medalju u kajaku i kanu-u.

o o w »
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61. Sto je korijenski morfem u rijeci pjevacica?

pjev-
pjeva-
pjevac-
pjevacic-

O 0w »
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62. Koja je rije¢ u sljedecoj recenici u genitivu?
Sela su opustjela kad ju je mnostvo doSlo vidjeti kao da su andela skinuli s oltara.
A. sela

ju

andela

oltara

oo w »
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63. U kojoj je od sljedecih recenica podcrtani pridjev u Zenskome rodu?

Vecer prije odluCuju¢e pobjede Brodanin je bio na sestrinu viencanju.
Petar je Cvrstim stiskom nastojao ublaziti maj€in bol u ruci.

U pocetku je Bach izvodio bratova i druga glazbena djela.

Brat nije dijelio ocevu radost zbog njegova povratka.

O o w »
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64. U kojoj je od sljedecih recenica to¢no upotrijebljena podcrtana zamjenica?

Zvuk kojega smo povremeno Culi dolazio je s druge strane zida.
Tako velikodusnu gestu ne bih oCekivao od nikoga.

Tad smo jos mislili da je sve vrijeme svijeta nase.

Nas smo plan razradili do detalja.

O 0w »

Sow»

65. Kaoiji je od sljedecih glagola u sljedecéoj recenici gramaticki netoéan?
Te su mimohode ovaj put potaknuli seoski trgovci, koji jedanput govorahu da su
Nijemci, drugi put da su Hrvati, i koji to sebi, dodude, priznavaju, ali nikad dosad

nisu mogli tako glasno izvikivati kao danas.

potaknuli

govorahu
priznavaju
izvikivati

Sow»
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66. U kojoj su od sljedecih sintagma sastavnice sro¢ne u rodu? A.
B.
A. Cetvrt Jarun C.
B. grad Vodice
C. otok Ciovo D.
D. uvala Maslinice
67. Koja je sintagma u sljedecoj recenici atributna/odredbena sintagma? A.
B.
Jutros mi je majka u krevet donijela kola¢ s jabukama.
C.
A. jutros je donijela -
B. donijela mi je )
C. donijela je kola¢
D. kolac s jabukama
68. U kojoj od sljedecih recenica podcrtana rije¢ ima sintakticku ulogu objekta? o
B.
A. Prosli tjedan izglasan je novi pravilnik o trgovanju maslinama. c
B. Najboljim jelom na sajmu proglasena je pogaca s maslinama.
C. Stari su se gosti odmah pocastili dalmatinskim maslinama. D.
D. Stetnik se ove godine jako pro$irio maslinama.
69. Koliko je surecenica u sliedecoj sloZzenoj recenici?
Zatim se sve $to je slijedilo odigralo tako brzo da se nisam uspio snaci jer i inace u
takvim situacijama ne znam kako da se postavim.
A. tri
B. Cetiri
C. pet
D. Sest A.
B.
C.
D.
01
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70. Koja je od sljedecih re¢enica zavisnosloZena atributna recenica? =
B.
A. Na sjednici je odlu¢eno da ¢e se dopustiti upis vecega broja ucenika. C
B. Molili smo da nam se dopusti upis vecega broja uc¢enika.
C. Sastali su se da bi odlucili o upisu vecega broja u¢enika. D.
D. Slozili su se s odlukom da se upiSe veci broj u€enika.
71. U kojoj je od sljedecih re¢enica sliedec¢i upravni govor to¢no preoblikovan u
neupravni govor?
Rekao joj je: ,Donesi paket mojemu ocu.”
A. Rekao joj je da donese paket svojemu ocu.
B. Rekao joj je da donese paket mojemu ocu.
C. Rekao joj je da donese paket njegovu ocu.
D. Rekao joj je da donese paket njezinu ocu. A.
B.
C.
D.
_ L s A.
72. Koja je od sljedecih recenica gramaticki tocna?
B.
A. Sva su se moja bra¢a odskolovali u realnoj gimnaziji. C.
B. I vecina su seljana slala svoju djecu u tu istu Zutu zgradu. 5
C. Ja se nisam mogao naviknuti na Skolu i stalno sam trazio od roditelja da me ispi8u. )
D. U prolje¢e majka se ipak slozila ispisati me iz gimnazije i upisao sam obrtnicku
Skolu.
"ZADATAK IZUZET
01

37



Hrvatski jezik

Knjizevnost i jezik

“ZADATAK IZUZET

75. Koja je od sljedecih rec¢enica znacenjski smislena?

Danas se u naSemu restoranu nudi i plava i pe€ena riba.
Danas se u nasemu restoranu nudi i plava i susena riba.
Danas se u nasemu restoranu nudi i plava i svjeza riba.

Danas se u naSemu restoranu nudi i plava i bijela riba.

cow»
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76. U kojoj je od sljedecih recenica podcrtana rije¢ pravopisno to¢na?

Duz mozdanih zivaca Cesto se pojavljuju jaki sijevajuci bolovi.
U pli¢im vodama razvijaju se posebni svijetle¢i organizmi.
Ozlijedene nije dobro postavljati u sijedeci polozaj.

Na iste se simptome zalio i slijedeci pacijent.

cow»
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77. U kojoj je od sljedecih recenica upotrijebljen antonim pridjeva starosjedilacki?

Istrazivanje se bavi poznavanjem reda rijeCi u jeziku doseljenicke djece.
Kanadski domorodacki narodi na izlozbi su prikazali svoju umjetnost.
Mladi ¢lanovi zajednice imali su liberalne poglede na odgoj.

Cesto se uzrokom bolesti smatra uzurban nagin Zivota.

opwp
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79. Koja je od sljedecih rije¢i naglasena u skladu s naglasnom normom hrvatskoga
standardnog jezika?

A. aligator
B. aluminij
C
D

©o o w »

. defilé
. humanist

80. Koje je jezikoslovno podrucje u sredistu Skladnje ilirskoga jezika Adolfa Vebera
TkalCevica?

leksik
morfologija
pravopis
sintaksa
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